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Nere jaun adiskidea,
Gracias por su ultima carta. Le envio, hoy, un recorte de "Basque-Eclair

donde publiqué un interview sobre "Los Amigos del Pais", que deseaban

los amigos ‘CLAVERIA yv GABRCIA FALCES para hacer conocer la Socledad en Bayona.

Todo paso, sin censura... pues a veces el Director de "Basque-Eclair"

censura tamblen... '

Vd recibira tambien por correo un ejemplar de la publicacion en
vascuence de "Principe-de Viana"-; este ejemplar es interesante, pues tiene
Ta foto de todos los diputados, Bayon includio que es el mas antipatico.
Actualmente, Urmeneta se comporta bastante bien ; mientras tanto, Javier
Baria Pascual del "Pensamiento Navarro" se comporta mal, hablando mal del
"Aberri Eguna'", diciendo que no fue nada, solamente 600 participantes,
dispersddos en 5 minutos etC...

Como ha pedido adivinar que fue yo ¢l ‘autor del articulo sobre
"las .elecclionnes municipales”,?con titulo "Nada cambiado en bkspana" que
ha parecido en Italia (y que“va parecer tambien en Alemania 3%« Yo
buscaba el anonimato, por prudencia, firmando LAFONTON o MARTIN, pero
esos Italianos, con buenas intenciones, creyeron amable de éecir que, en
realidad era una basca francesa que habia escrito este articulo, de tal

manera iU@-tOdO~elrﬁHﬁ§?~Va adi¥iQ%r gue soy yo el autor, no solamente mis
anmigos eso me da 1gual), pero tanble los adversarions, eso no me haceé
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En Pamplona, todo el mundo muy contento ; le voy a informar de una cosa
gue Vd no tiene decir en OPE, ni en ninguna prensa, pues tlenemos que *
sctuar con discrecion ; estamos formando un grupo de jovenes en Pampligna.
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= Ademas del grupc de estudiantes bascos que existe ya este ano (1ndepen—
y diente de "Amigos del Pais", pero con buenas relaciones),y con muchas

actividades dentro de la Universidad, por ej. la mocion de 600 firmas

en favor del Euskera a la Biputacion, que HhHa provocado la decision de
URMENETA de organisar une media-hora quotidiana de Eusker@, a partir de
octubre prcximo, en muchos pueblos, y ademas en los pueblos desbasquisa-

dos, si Ib5 padres de familias solamente lo piden .

_ Pues, ademas de este grupo, estamos formando, los Amigos del Pais,
una pena de jovenes, mas para los obreros y trabajadores manuales de
Pamplona mismo ; hace I0 dias a la primema reunion preparatoria, hubo

40 jovenes, que formaron un comite provional de 9 miembros ; y antes de

aver, a la reunion siguiente, se reunieron 80 jovenes ; decldieron gue
el grupo se llamara "Gaztedl berria" (segun el canto de Labeguerie)

y pronto llegaremos a jovenes. Cada uno se dedicara a lo que le
gusta. ¢ estudio del Euskera, coro, dantkzas, txistularis, montanismo,
‘discos, gualquier coss. En este grupo de 80 jovenes, existen B0 ya

. ¥ . |
completamente''abertzaleak, responsables y bastante cultos en lo basco,
gque podran dirigir a los demds y crear el ambiante. Yo no parezco en

este grupo, pero los .congsco a casl todos. P%ro! de %odgﬂeso” es mejor
no hablar eén ningun escrito, para no llamar I3 atencion, Y poder-
organisarnos con tranquiiildad.
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- Nosotros escribimos el jueves ; la carta llego
a Biguria el viernes. '
lid carta llego en las manos de Haran el sabado.

_ € Loo 429_

- La octavilld se imprimio el lunes ; todo estaba
terminado, ¥ preparado el lunes santo a 5 de la
tarde.

- Biguria,avisadasno vino a buscarlas .

- E1 martes, por la manana, como Biguria no pasaba
tammco a buscarlas, un chico de la Imprentg de
Hanran fue a llevarlos en el despacho o en el
domicilio de Biguria. |

“ Eramos el martes Santes-y-todavia era tiempo

| de enviarlas en Navarra
Hay mil maneras de pasar octavillas por la
frontera, pues en realidad , en el puente de
Endaya, no hay- ningun registro ; las vacaciones
de Pagcuas empezaban, con muchos viajes de los
nuestros entre Bayona-can Sebastian, Endaya e
Irun, v habia varias posibilidades, que, yoO,
si hubiese sido en Bayona o en Endaya hubilese
ut'*”"?f-'”wdo,-jmdﬁmcmh - ’
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- Biguria, de mal genio, no higo nada ;
de llamar & Sr TURULLOS (!) por telefono,
diciendoe que tenia que venir a buscar une
paquete 111
TURULLOBS estaba -muy -ocupades-en_plena €criana
Santa, en su tienda, y tamblen con la preparacion
de Aberri Eguna ; y el se extrano de este
mensaje. :
Nunca Biguria hubiera tenido que molestar
Turullols para pasar estas octavillas ; es uno
de los responsables, un senor muy ocupado, habia
que confiar el pagquete, o varios paquetes a
otros amigos. Le repito que hay mucha gente que
pasa durante la Semana Santa, de.un lado de la
frontera a la otra. <
f'inalmente, Turullols, se desplazo, y vino
el Viernes Santo (se figura Vd que molestial)
porque es unRombre formal y que el mensaje

venia indirectamente de Nd.

R L B S AR R A




A

e ~ - o | _ »
Pero la aenora de Turuliiclis no estaba contente
(con razcn) de la molestia.

pe—— : : R DA
51 senor 4iurullols paso, en sus propios bolsillos:
250 ejemplares, pues ya eramos el Viernes, y el,
particuiarmente fichado. &

Estas 250 octavillas fueron repartidas con

micho” duidado @ & los centros Carlistas, ¥ 21
Fo ™ io de los principales carfistas de la _
Ciudad : lo hicieron nuestros amigos, que estaban

b
enterados de la nroparacicn de esta octavilla,

s

y que la encontraban muy bien ... &

—

Quizas esta octavilla ha contribuido aLiE
buen comportamiento de.los Carlistas, esS€ dia.
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Pero, se quaedaron en Bayona 4.750 octavillas,
por culpa del mal genio de Bigurila, octavillas
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tenemos que 'pagar. YO £€ QUC paid
vad ha dicho que Vd pagarila todo,
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dad, nosotrcs SOHCS tambien respon-
s amos decidido de particlipar al
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pero en r

sables, y n
gasto : yo m

smo, y Garcia Falces tamblen. De
e, si1 Nd quiere»podenos repartir

los zastos en 3 partes.
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FEl senor 1urullos no tiene Qque pagar esta
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pues ya tiene oTroS castos, ¥y SOMOS nosotroes
que Muvimos la iniclativa de esta ulkima.
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Conclusion ¢ Nunca colaborare mas CoOIl Bigurle,
pues, 2 veces han fracasado asuntos organisado
con el.

- lie parecia bonitd de colaborar, yo de Enbata,
con Vds . del PNV 5 pera . yo veo Que, cada VezZ,
suceden susceptibilidades, y dque =€ complican
55 COBAS. .«
_ Naturalmente, no escul
mas simpatico del mundo,
centes de Mmenos categorlia,
como tontos. H;.‘ju-a C O WO § |
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. vd es- el hombre

y
pero son culpas de
gue se comportan
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La Société
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~la volonté de l'apprendre.

On sait que la Société « Amigos del Pais»

une Sociétée culturelle basque,
«

Pampelune

%,

Ses actlvrbes

et ses projets

de Pampelune, est

qui s’est jumelée 1’année dermere

Eskualzaleen Biltzarra . A

Nous sommes allés rendre visite a son nouveau bvrésident, M.

José Luis Garcia-Falces,

un homme jeune de 45 ans,

dont la vivacité

de l'allure et la finesse des traits deénotent l'authentique navarrais.

— M. le Président, voire nom
est-il navarrais ¢

— Qui, Garcia est tres courant
en Navarre et remonte aux tempes
des vieux rois de Navarre, tels
gue Sancho Garcia, etc; et Fal-
ces est un village du sud de la
Navarre.

Mon pére est de Pampeluna et
ma meére de Peralta (en basque
Azkoyen).

— Etes-yous né 3 Pampelune ?

— Qui, je suis né a Iruna, au
ceur de la vieille cité, dans cet-
te rue typique Estafeta que les
taureaux traversent en courant,

- pendant les fétes de San Firmin

J’ai étudié chez les Padres Esco-
lapios, qui sont trés aimés en
Pays Basgue et Jj'ali appartznu
au groupe juvénile «Gaztetxoy
du Centre basque, j’'ai été «dant-
zariy durant des années €t no-
tre groupe a dansé, avant Ia
guerre dans toute la Navarre,
en Guipuzcoa, etc.

— Votre famille a, Jje crois

porté toujours de lintérét pour |

la culture basque et pour Iles
interéts regionaux

— Oul, mon pére était prési-
dent de «Eusko Languillen Al-
kartasuna » (Association des oOu-
vriers basques) et j’ai appris,
dans ma famille,
patrie et tout ce qui la concer-
ne,

— Avez-vous eu d’autres acti-|

vités a Pampelune

— J’a1 &té entre autres, preési-
dent de 1’Action catholique de
la paroisse de San José, malils
cecli est une autre histoire...

— A Pampelune méme,
parle peu le basque ?

on

' — Onle parle peu et les vio-
lences de

Pampelune comme dans le reste
de la, Navarre. Je fais partie, hé-
las de la génération qui n’ont
pas entendu parler le Dbascte
chez eux. Mals ce qui compte,
PeYH "‘rﬂt

Je m’y suis mis, comme beau-
coup d’autres et je suis eapable
de suivre une conversation ou
un sermon et de comprendre le
sens général d'un texte. Ma fille
ainée et son fiancé ont fait ausst
de grands progrés ot ils seront
capables d'utillser la liturgie bas-
que le jour de leur mariage

Quant a notre nouveau vlce—h

préesident le docteur

Francois-

a4 aimer ma,1

la. guerre civile "Bﬁt‘f
contribué a le faire reculer 3a.

J

Xavier Etcharri, il parle le bas-l

gque couramment de nalissance,

Cette année, notre cours de
basque pour adultes a bien at-
teint une soixantaine de per-
sonnes, qui sont capables de
converser en euskera et si 1'on

~ajoute les autres cours donnés

en ville, on peut compter 150
personnes qui ont fait, a leur
tour, l'effort de s’y remettre.
-Mais il ne faut pas se leurrer,
Pampelune est maintenant une
grande ville de 140.000 habitacts
et rien de sérieux ne sera fait
Si l'on n’envisage pas de solu-
tions d’ensemble : quelques aeu-

res de basque dans le programn-
me scolaire, -

— Croyez-vous la chose possi-
ble ?

Nous avons 3 Iruna, 8.000 a
10.000 personnes qu! parlent le
basgue et sur 140.000 habitants
au moins 120.000 sont autochto-
nes, c’est-a-dire des navarrais de
la ville ou de la campagne, gul
ont tous des oncles, des cousins
ou des grands-parents qui par-
lent le basque dans quelque
coin de la province. Ils sont de
souche basque, ils sont tous fa-
miliarisés avec les chants et la
culture basque. Un petit effort,
mais un effort reel (en non un
semblant) suffirait pour sauver
notre belle langue. Le Basque a
1’école est 1la seule solution effi-
cace.

— Quels sont les reésultats de
la petite «ikastolan
ternelle basque) que voftre ~o-
ciété a créé voila deux ans?

— Les résultats sont excel-
lents: les enfants qui sont ar-
rivés 13 sans savoir un mot de
basqgue, le Dparlent maintenant
trés gentiment entre eux et avec
leur professeur, les plus grands
savent lire, chanter et calculer
en basque, Et croyez-le bien, ils
ne sont absolument pas pertur-

bés dans ia langue espagnole...

Interrogez les parents, ils sont
enchantés... Nous avions com-
mencé avec 15 entants; cettie

année, il v en a 68 et l'annce
prochaine, nous dépasserons cer-
tainement la centaine.

— Permettez-nous de vous feé-
liciter pour cette initiative, que
nous aimerions bien imiter ici.

— L.a Dpreuve est faite que le
bilinguisme est parfaitement réa-
lisable;
rités seront sceptiques ou réti-
centes, répétons-le, rien 'de sé-
rieux ne pourra étre fait. Une
école de cent enfants ne suffit

pas pour sauver une langue.

Cest donc aux parents a mani- 1

fester trés nombreux leur désir
express de voir leurs enfants
perfectionner le basque a l’écnle
pour .a seule raison que le Las-
cque est la langue de leur fami.ie
et qu’ils ne veulent pas qu’elle
disparaisse.

— La diputacion de Navarre
n’a-t-elle pas, a ce sujet, un pro-
jet intéressant ?

— Oul, 3 la. suite d’'une re-
cente pétition de 600 étudiants

universitaires: (VOyeZ-vousS,. 13, -aus-

(école ma- |

H

|

mals tant gue les auto-|

si i1 faut réclamer) qui s’'inguié-
taient de voir 200 villages débas-
quisés depuis les cent derniéres
annees, la Diputacion de Pampe-
lune a décidé, pour octobre pro-
heure quotidiennne de ' basdue,
chaln, d’organiser une demi-
heure guotidienne dans de nom-
breux villages pilotes et meéme
dans i2s villages déebasquisés qui
en feront la demande.

Nous suivrons ceftte - expérisn-
ce de tres preés et nous voOus
tiendrons au courant.

Le plus dirricile actuellement,
c’'est de trouver des professeurs,
Certes, i1 y a beaucoup d’insti-
tuteurs et d’institutrices de sou-
che bhasque et ils sont excellents
mais les écoles normales ont
compléetement négligé la culture
regionale. Elles leur ont donne
une formation génerale « stan-
dar » sl j'ose dire, mais elles les
ont totalement coupés 1'histoire
locale, ni les beautés de la lan-
gue basque.

C’est pourquoli nous conseii-
lons aux Jjeunes enseignants qui
manifestent 1’'intérét pour la cul-
ture basque d’'aller compléter
leur sclence pédagogique en sui-
vant quelgues cours spécialisés
a Saint-Sébastien, o1 on Dpeut

leur donner des notions de gram- |

maires, des textes choisis pour
enfants et adultes et un apercu
de la littérature basque ancien-
ne, mais surtout moderne: on
écrit beaucoup en basque actuel.
lement.

L.e reste, c’est-a-dire les locaux
et 1les livres se ftrouvent ftrés
facilement et les éleves ne man-
quent pas, car les Harents sont
tres contents, quoi gqu’on en dise
dque leurs enfants aient des con-
naissance de basque, chantenrt
les chants du pays, etc...

—Quelles sont les autres acti-

vités des « Amigos del Pais jy ¢

Nous avons oObtenu

denulis

|

M. Jose Luis Garcia-Falces, nou-
veau président de la société
« Amigos del Pais ».

dispose la- province pour avoir
une vie propre et diriger son
déveloprement économiqgue.

-— Ne pensez-vous pas qu’ils
sont un peu démodés, dans no- |
tre vie moderne, a I'heure de
la bombe atomlque, de la for-
mation de I'Europe ¢

Tout dépend comme on es
considere.
Les symboie i/

Fuercs. sont un
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deux ans une messe en basque, | R I‘

qui est suivie avee assiduité.
En novembre dernier, « Festi-
val des Bertsularis

varre, les gagnants devants par-

ticiper ensuite au Festival inter- :

pmvincml

Paltwipation aua o o«
de 1a chanson baqque moder-
ne », dui a permis la présenta-
tion de 132 chansons basquses

modernes, beaucoup d’autres sont|

en préparation,

Enfin 1° « Eskual Ikasgaien
demia » (Académie de la Cultu-
re basque) a tenu une séance
solennelle, au cours de: laguelle
elle a recu parmi ses membres
une de vos compatriotes, Mlle de
Jaureguiberry
exposé les charmes de la langue
souletine et croyez bien que le
public, trés nombreux, était pas-
sionné par lé sujet.

— Quels sont Vos projets im-

médiars ?

Neous préparons une revue, gui
sera trimestrielle et destinée aux
sept provinces ; elle sera ftri-
lingue et nous accepnterons avec

plaisir ‘la “collaboration  d’écri-

vains de Soule, Basse-Navarre ou
Labourd. Nous la nommerons
« Axular » en souvenir de ce
fameux écrivain navarrais du
XVIle siécle,

Du reste, nous 1lul rendrons
hommage en érigeant deux sta-
tues en son honneur pour que
notre jeunesse le connaisse: une,
a Pampelune méme, 'autre 3
Urdax, son lieu de naissance.

viterons M. le Maire de
qui est d’accord, ainsi

2 Sare,
que les

membres de 1'Eskualzaleen Bilt-

zarra et tous les amis qui vou-
dront passer une journée cham-
pétre avec nous. Axular 1ut
40 ans curé de Sare et fit sou-
vent ‘e chemin entre Sare et

Urdax, qui ne sont distants que:

« de quelques kilomeétres.

Nous allons fonder un bureau
de relations culturelles avec 1la
Basse-Navarre ; et .l nous faut
relancer la session d'Université
d’eté d’Etudes basques et euro-
péennes ; elle doit en principe
se tenir cette année en terri-
toire basque-francais et i1 faut
aue Jje reprenne contact avec M.
Labéguerie, président de 1’Eskual.
zaleen Blltzarra.

— D’autres villes du Pays Bas-
que Sud partagent-elles vos acti-
vités ?

Oul, nous avons d’abord des
relations avec deux autres socié-
tés, I’une a Tudela (plus ancien-
ne que la notre), et l'autre 3§
Sanguesa. Des sections vont
former & Bilbao, et plusieurs vil-
les de la région : ces sections
seront autonomes les unes des
autres, mais notre objectif est
le méme : développer la culture
basque. |

» de Ja Na-

Foncmtrs .

celle-ci nous a

L.e
Jour de l'inauguration, nous in-

S |

—_— Pourquoi I’Aberri Eguna a- '

t-11 été organisé a Pambpelune,
cette année et quen pensez-
vous ? |

Je suppose que Iruna a éteé
cholisie, parce que considérée
comme capitale du Pays Bascu
Mais comme président d’une so-
ciété strictement -culturelle Je
Ne PUIS Ime Pprononcer sur une
manifestation qui, comme cha-
que annee, a éte déclarée illé-
gale par les autorites.

toute de mérme
les « Fueros »

— YOus avez
une opinion sur
de Navarre ?

‘Oul, la Société « Amigos del
Pais » a. dans ses statuts, pour
tache essentielle de défendre les
« fueros » de Navarre, qui sont

-e~|-

l

:

-------

------
llllll
--------

iiiiii
|||||||

i 5 : >
.&ijll i l i’ g o

I J S1giced
1 it :!1? %1¥I114 P T e PR

lllll

Tout au long de la salson nous
vous avons tenus au courant de
I'excellent comportement  de
I'équipe du JCH qui, un a un,
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de notre autonomie, du peu qui
nous reste de 1'épogque ou la
Navarre était un eétat souverdin,
distinet de ses voisins. Grice &
ces fueros, nous Aavons de meil-
leures routes, nos
sont reboisées avec plus de soin,
la section culturelle de la Dipu-
tacion remet en valeur les ché-
teaux, les maisons, les docu-
ments, tout ce qui comporiz la
personnalité de la Navarre.

A T'heure o1 1'on parle tant
des régions, qui seront les struce
tures de la nouvelle BEurope ; a
Vheure o1,
pitales monstrueuses, on parle
d’assemblées régionales autono-
mes qui permettront de redon-
ner vie a la province, les Fie-
ros de Navarre peuvent servir
de référence, montrer les avan-

wtages d’une vie locale bien com-

prise ; et pour nous, région ras-
que, ils peuvent étre la base juri-
digque de ce que nous réclame-
rons pour 1le respect de notre
ethnie, 1’'épanouissement de no-
tre peuple et de notre vie éco-
nomique. -

— En somme, vous étfes optl-
miste ¢

Pas dans tous les domalnes
si 1la péninsule ibérique veut
entrer dans le concert eurownéen,
11 1uil faudra faire de grands
efforts pour s’adapter aux con-
currences économiques et aux
regles élémentaires de démocra-
tie exligées par le Tralté de Ro-
me. Mals cela se fera un iour.

&t le compte scrtout sur no-
tre Jeunesse : comme vous le
savez, I’Eskual Erria possede une
magnifigue jeunesse, dont la vi-
tallté ~e manifeste tous les jours.
Si on lui fait confiance, 1’espoir
peut renalitre dans les ceurs.

Et, Je pense que la Navarre peut
8tre .e nerf, Pampelune peut
étre le coeur de cette Eskual her.
ria, o1 vous serez toujours recus
comme des amls et comme des
fréres.

' IBAYA.
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" La vaillante equipe d Jud Club Henduyms composeée de : (de-
bout de gauche a droite : M. PALOMEQUE, J. -L. MERLIN, capitaine de

droite : G.

| I"équipe, W. UBEDA et maitre André PEREZ ;
"LABADOD et J.-M. UEEDA
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Le capitaine devouée J.-L. MERLIN ftenant lo magnifique coupe,
aux coies de maitre Andrée PEREZ,
un des plus grands bieas dont | sultat,

tour heureux de ce brillant ré-
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IGLESIA DE SAN MIGUEL

Santa Clara. Influyd poderosamente para su fundacién, en 1253 la
hija de San Lluis, rey de Francia, esposa de Teobaldo Il. La iglesia fue re-
edificada en 1289 y restaurada en el XVIl. En este monasterio se educaban
las infantas navarras en el siglo XIV.

fiestas y ferias

Fiestas el primer domingo de agosto. Ferias de San Andrés el 30 de
noviembre y el 25 de mayo. En las de mayo se celebra ademds una feria
industrial-agricola. Mercado todos los jueves del afo. Romeria a Monteju-
rra, el primer domingo de mayo

deportes

Pelota, tutbol, montafismo y ciclismo. El deporte de la nieve se practi-
ca con gran concurrencia en las pistas de Andia, a 10, 15y 20 kilédmetros
de la ciudad. En los meses de octubre y noviembre se caza la paloma.
Hay también perdices, becadas y codornices.

tl Ega y el Urederra son rios trucheros, con abundancia asimismo de
barbos, loinas, lampreas, anguilas y cangrejos.

folklore

Tiene Estella una recia personalidad folklérica, pues conserva sus habi-
tos, leyendas, costumbres y tipismo tradicionales, siendo notables sus “au-

roras”, sus famosas gaitas y las danzas denominadas de la Era, el Desma-
vO vy las “Kalejiras”.

comunicaciones

Estella estd sivada en un importante cruce de carreteras. La N.111 Ee
Pamplona a Logrofio se une en ella con la que conduce a Echarri-Aranaz,
en la N.240. Por la C.132 se comunica con Tafallg; por la C.123, con Agre+
da y Sorig; por la C.132 con Vitoria. Una serie de ramales y bifurcaciones
la enlazan asimismo con toda la comarca. Hay servicio diario de viajeros
con Pamplona, Tatalla, Tudela, Zaragoza, Calahorra, Lodosa, Vitoria, Amés-
coa, Alsasua y San Sebastian. Ferrocarril de via estrecha Estella-Vitoria. Es-
tafeta de Correos y Centrales telegradfica y telefénica.

cocina regional

Entre los platos tipicos tiguran el ajoarriero, el cordero en chilindrén o
asado y el gorrin asado. Buenos vinos.

alojamientos y restaurantes

Residencia [atan (H. 3.9), Fonda Arza (P. 3.°), Fonda Maeztu (P. 3.°). Fon-
da San Andrés (P. 3.°), Fonda Sanz (P. 3.9), Casa Galdeano (C. H.), Casa
Joaquin (C. H.) y Posada Navarro. Restaurantes: Casa Tatdn, Lla Cepa,
Maracaibo e lzarra.

alrededores

A 2 km. de Estella, en la carretera de Logrofio, el monasterio benedic:
tino de Irache, uno de los mas antiguos hospitales de peregrinos a Santia-
go, fundado por el rey Don Garcia el de Ndgjera.

A 8 km. en la carretera de San Sebastidn, el monasterio también cister-
ciense de lranzu. Su iglesiq, su claustro, y su sala capitular, son ejemplares
unicos de rara belleza.
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Lla Ciudad de Estella (9.000 hab.), capital de la Merindad de su nombre,
en el Antiguo Reino de Navarra, estd situada en un pintoresco valle Sur-
cado por el rio Ega.

Dista 44 km. de Pamplona; 46 de Logrono; 72 de Vitoria, con la que se
comunica también por ferrocarril; 50 de Alsasuq, en la carretera Irfn-Ma-
drid; 90 de Tudela; 92 de Roncesvalles; 110 de San Sebastian: 120 de Saint-
Jean-Pied-de-Port; 136 de Bilbao; 141 de San Juan de luz; 154 de Biarritz;
162 de Bayona; 176 de Zaragoza; y 380 de Madrid.

Se halla asentada a 426 metros de altitud sobre el nivel del mar, v su
clima es saludable.

historia

Si bien su origen se hace remontar a épocas anteriores a la dominacién
romana, de la que se conservan algunos vestigios, fue repoblada en 1090
par el rey Sancho Ramirez, hecho relacionado con la peregrinacién a
Compostela y con la aparicién de la Virgen del Puy, en honor de la cual
se construyd la basilica del mismo nombre.

En el siglo XIV, lucharon entre si los habitantes de la ciudad, dividida en
barrios destinados a francos, navarros y judios. En el XV guerrearon los
partidarios del rey Don Juan y del Principe de Viana. Y en el XIX fue cor-
te de Carlos V y Carlos VIl. En sus alrededores se dieron memorables ba-
tallas, como las de las Penias de San Fausto, Abdarzuza, Lacar y Montejurra,
cuyo recuerdo aun perdura en la comarca.

monumentos

Sus monumentos religiosos, sus palacios y sus calles, conservan auténtico
sabor medieval y hacen de Estella uno de los nicleos urbanos mas intere-
santes del norte de Espafa. Por Decreto de 23 de noviembre de 1956,
se declard “Conjunto monumental” al Barrio de San Pedro de la Ria, que
se desarrolla a lo largo de la calle que fue camino de los peregrinos de
Santiago.

Palacio de los Reyes de Navarra. De fines del siglo X|i, edificado por
Sancho el Sabio. Espléndido y rarisimo ejemplar de arquitectura romdnica
civil. En el cuerpo superior derecho, capitel con representaciéon fantdstica
de monstruos y condenados. En el inferior izquierdo, otro capitel con esce-
nas del combate entre
Roldan y el gigante Fe-
rragut, segun se narra en
la Historia de Turpin y en
las canciones de gesta
del ciclo carolingio. En
el interior del Palacio es-
ta instalado el Museo de
Pinturas de Gustavo de
Maeztu.

S. Pedro de la Raa.
Del siglo Xll, con adicio-
nes posteriores. Portada
de transicidon, muy nota-
ble por sus arcos lobula-
dos y relieves de sirenas,
dragones y otros anima-
les fantdsticos. Interesan-
te abside central roma-
nico; Capilla del siglo
XVIll construida para
guardar la reliquia del
apostol San Andrés, trai-
da a Estella en el siglo
Xl por el Obispo de Patrds. En el claustro romdnico, la crujia Norte, con
capiteles iconisticos que representan escenas de la vida del Senor y vidas
y martirios de San Andrés, San Lorenzo y algun otro, y la de Poniente, con
entrelazos vegetales o animales inspirados en telas darabes. Interesante
escultura gdética de un Obispo (siglo XlIl) y bellisima de Ntra. Sra. de la O.

CLAUSTRO DE SAN PEDRO

Nuestra Sefiora de Rocamador. Del siglo Xll, antiguo albergue de

peregrinos. De la pri-
mitiva construccion se
®nserva el abside se-
micircular, en el que se
ven canecillos tipicos
del periodo romanico
y signos lapidarios.
Preciosa imagen muy
venerada en la época
medieval.

Antigua casa del
Ayuntamiento. En el
mismo lugar donde,
desde el siglo Xl, se
reunian los francos de
San Martin, o prime-
ros pobladores extran-
ieros. El edificio actual
del siglo XVI, es obra
del Renacimiento
avanzado, con hermo-
sO alero.

Casa de Fray
Diego de Estella.
Plateresca con balco- '
nes de elegantes yese- PORTADA DE SAN MIGUEL
rias renacientes, atrevido alero y bello patio. Una inscripcion en el escudo
recuerda que aqui nacid Fray Diego de Estella en 1524,

Palacio del Gobernador. Construido en 1613 segun las normas de la
arquitectura postescurialense. Patio de notable interés.

Iglesia del Santo Sepulcro. la primorosa fachada gética actual, cos-
teada probablemente en 1328 por los mercaderes del barrio, fué adosada
a una iglesia del siglo Xll. Es lo mas notable en este templo por sus esbel-
tas proporciones y profundo abocinado. El timpano se halla partido en
tres zonas: |la inferior, que desempena las veces de dintel, representa la
Sagrada Cenag; en la intermedia se figura la visita de las tres Marias al
Santo Sepulcro; en la superior, aparece Cristo en la Cruz acompaiado de
otras tiguras. En la parte superior, también a los dos lados de la portada
y dentro de ventanas ojivales ciegas que hacen a modo de hornacinas,
hay representaciones
de Apodstoles.

' PALACIO REAL
Santa Maria Jus - -

del Castillo. Hasto
1145 fué sinagoga.
Menos la fachada (si-
glo XVIl), la obra total
es netamente romani-
ca, probablemente de
1145. Su interés estriba
en ser uno de los po-
cos templos de Nava-
rra, y el Unico de Este-
lla, anteriores a la
transicion del ojival.
Vistosa decoracion in-
terior y exterior del
adbside. Santa Maria
fue capilla real, y jun-
to a esta iglesia se
alzaban los castillos
de Belmecher, la Ata-
laya y Zalatambor, de
los que quedan esca-
sos restos. En el de
Belmecher acontecieron en 1451 las violentas escenas entre el Principe de
Viana y su madrostra. Una férrea y esbelta cruz sobre la enhiesta, desafian-
te y descarnada roca, marca el fin del Castillo.

——————

Convento de Santo Domingo. Fundado por Teobaldo Il de Navarra
en 1259. Gético primario, levantado en el punto en que anteriormente se

VISTA GENERAL

alzé una sinagoga. Recibié este convento innumerables mercedes de la

Coronag, y en él se celebraron Cortes. "

Iglesia de San Miguel Arcangel. Del siglo Xll. Una soberbia escali-
nata que arranca de la carretera de Pamplona, conduce a una portada deg
transicion con muestras de goético primario.

El interior consta de tres naves, cuyas notables bévedas, de airosa tra-
ceria descansan sobre esbeltas columnas. Entre los retablos merecen espe-
cial mencion el de San Crispin, de principios del siglo XVIl. Detras del
abside, la copilla gética de San Jorge (siglo XIlI).

Casa de los Santos. Solar de la familia de Equia, en la que se alber-
go de nifio su deudo San Francisco Javier. Unico vestigio de la época es
el barandal renacimiento en estuco. Por medio de una escalera de caracol
comunicaba con la capilla de San Jorge, construida para pantedn, segun
parece, de la tamilia de los Jaso. La casa frontera, de uno de los vastagos
de Eguia, ostenta en la fachada el blasén de la familia.

Iglesia de San Juan Bautista. tn lo Ploza de los Fueros. Iglesia fun-
dada en la época de Sancho el Sabio (1187), sensiblemente reformada en
su original aspecto-romanico. Lo que resta de este estilo es la portada del
lado norte, el principio del triforio con sus correspondientes ventanas y
algun tramo de boveda. En esta iglesia se conserva una hermosa imagen
de la Virgen llamada de las Antorchas, que data del siglo Xlll, siendo dig-
no de particular atencidn el retablo mayor, obra de Pierres Picart, de 1563,
acabado por Juan de Imberto diez anos mas tarde.

Casa de Carlos VIl. En el nimero 13 de la Plaza de los Fueros. Aqui
solia residir Don Carlos cuando establecia su Cuartel General en Estella
durante la guerra carlista de 1872 a 1876.

Iglesia de San Pedro de Lizarra. Es sin duda la iglesia primitiva
de Estella, pero tan injuriada por los tiempos y desfigurada por sucesivos
retoques, que no se halla en élla cosa notable, a no ser en su interior,
donde existe un interesante retablo renacentista, labrado en 1585 por el

estellés Juan Imberto, y un Santo Cristo del siglo XV. La iglesia correspon-
de al XVI.

Basilica de Nuestra Sefiora del Puy. Centro de peregrinaciones de
la comarca, recientemente convertido en templo moderno. Se estima que
la imagen de la Virgen es de origen visigético. Es de madera indefinida
y se halla cubierta totalmente de plata, excepto el rostro y las manos.
Detras de esta Basilica, una lapida recuerda el fusilamiento de los generao-

........

les carlistas el 18 de febrero de 1839, por orden d= Maroto.

Convento de Recoletas. De principios del siglo XVIII, en el que es
fama que se cumplen rigurosamente toaas las prescripciones de la Regla.

San Benito. Del siglo XIll, reedificado a principios del XVII. Se titula-

ba de Nuestra Sefiora de la Orta y de las Donas, y su imagen es una
buena escultura romanica.
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necibe su simpatica carta de anteayep. luchas greciss.

Estd muy hien Basque Eei&irﬁ {mo de estos dlas a;mrmmré reproducido en el boletin
del Gobierno Vescoe Le felicite por 1o iniciative, por el contefildo y por el &xito. Fslicite
tambidn a Capois Falces. Pehsabe haberlo hecho ya personslmentes Debo organizarme pars’ pasar
une semeps 8l mes en Bayoma. No ha llegedo aun ees vrfctien, pero llemrl, no teprdando. Enbr
tanto, dlmmle que me decls un asistente al juicio de Vadrid que, cuando declaraba su mujer,
hubo instantes en los gue hubiera podido oirse el vuelo de una mosca en 12 sala de audicucia

" Regibo 2

A

e anunciae Lo esperce
e habla usted de sus adversariost usted no %iene & dverserios, Flems. Quizd haye

quien no lo entiendas peor pare Sle

'_f’iﬂ%ipﬂ de Viane en espailoly, pero no en suskeyas Ya llegaré el alimoroe que

Muy bien lo de faztedl Berries lluy bien. Le felicitn y les felicitos Sin perjuicis
de atender esta formecion, entiendo que convendrie eitremay los notives de velacibn, y de
relecibn cordial, cbn los estudianiss universitorios. Solamente la instencia de los 600 jus'
flearla el esfuerzo. o olvidemos que el euskera es lo mejor que Genemos los vescos ¥ su co
sefvacibn, desnrrollo ;y‘%parfeecimm‘mm es 1a mejor aportacifn que los vescos podemes Ia=
cer & la culture hummrae | :
amipe Flema. Ia susceptibilidad no crea md
hecho son £8, vence todas las susce
no menos que los li-

Es precilso auﬁmr susceptibilidades,
En cambio, éql esfuerzty generoso, positive, persisiente,
tibilide des. Créamele.' Tengo nxp%irﬂ.éncia vivide que me lo he ensefindo,

bres, los filosofos y los poecias. ,
18n de 1c Sociedad de Ax

Respecto de la alusibn gue hace Carcia Faleces 8 la extens
zos del Pais en sus declaraciones, quiero decirle 2 usted con el ruego de que 8e 10 hagn 8e
ber a &1 y a sus compafiercs, de manora aing(:;l&? a Turullols, que vengo do Donn, donde he
asistido al Congreso del lovimiento Europeos En la modificacion sctotuteria acordada, han
sido elevados de dos & tres los representantes de nuestro Coasejo Federal, con ol fin de q

uno de Madrid y

podsnos llever al Consejo rector del MVovimitnte tres persomss, un exilado,
! Yo aspire o que ese otro sea el Prosi dente de

otrof de fueve do ladrid, perc del intetior. ,_
Seminario do Estudios Europeocs de Tyuilas En Bona estaban asts aflo los dos de ladrid ==titu
v suplentese. Quisierd que, on el Congreso proximo, junte a los de Mris v los de Madrid,
tuviernn los de Irufiae Ni que decir tiene que, para logray esta finalidad vendris muy blen
gque el proyecto antes acariciade al que tarcia Falces hace alusidbn en sus decleraciones de

roonalided del Semin

Basque Eclair, se trocara en r;mli:ch-d.* feto vectiria e y mejor la pe
etaciones de 2dhecibn de las Socledades de

rive No me parece que sea dificil obteuer mauife

Amiros del Pais de Tudela y Sanguesz, manifesteciones gue, sungue no tenpgan otra trascedne
cia que su expresibn literaria, fortifiquen la persoralided del Seminario irunsheme’ que de
1l guisa soredite su representacibn, como centro orientador del movimiento wuropes. Digzo
alzo perecido de Esteéliae A11f funciore lo socledd de Amigos de Santiago, que le cred y !
meneje el Secretario, Francisco Beruete, hombre bien orientado y amigo o, que procura n
day ¥ séarder la ropa de monert gue este no se moje, 10 que es neds w8 que natural en es:
climm. Poco 16 basteria a Paco Beruele pera hacer un sello, un pepel nm_mmhm:h y algun
requisito nls, que diera como treduceidn la existencia form) de e‘lgsrﬁ S eminario estelles,

chusteceria la personalid %ﬂ 0 Pero;f.;.a

vinoulado al de Femplona, que r bd de © 8 secolones q
Nenostie indudahlementes / e
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